IMMACULATE HEART OF MARY

Oblates of Mary Immaculate Archdiocese of Galveston - Houston
7539 Avenue K - Houston, Texas 77012
Phone: 713-923-2394 * Fax: 713-923-6497
Email: ihmhouston@gmail.com  Web: immaculateheartofmary.org Follow Us on FB: Immaculate Heart of Mary Church

Administrator: Fr. Lucio Castillo, 0.M.I. Parochial Vicar: Fr. Tim Paulsen, 0.M.I. Deacon: Martin Pena

Mass Schedules * Horarios de Misa
Saturday Vigil Mass * Sabado Misa de Vigilia
5:30p Espaiiol
Sunday * Domingo
7:30a y 12:00p Espanol * 9:30a English * 5:00p Bi-lingual
Monday-Friday * Lunes-Viernes 6:30p Espaiiol

Adoration: Every Thursday 9:00a - 6:00p
First Friday of the month 7:00p-8:00p
Adoracién: Todos los jueves 9:00a - 6:00p
Primer viernes del mes 7:00p-8:00p
Sacrament of Reconciliation/ Sacramento de Reconciliation:
Saturday * Sabado 4:00

Parish Office Hours - Horario de oficina: CCE Office - Hours/Horario
Monday - Friday * Lunes - Viernes Monday—Friday * Lunes—Viernes
9:00a - 5:00p (closed / cerrado 12:00p - 1:00p) 7:00a—4:00p (closed / cerrado 12:00p—1:00p)

DRE - Valerie Ponce 713 921-5431
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Mass Intentions * Intenciones de Misas Collection Report * Reporte de Colecta

Collection Goal 6,000.00 11/23/2025
Saturday 29 5:30 PM 1 BD Sally Paulsen
 George Mario Barrera Maldonado Total Received $ 6,253.94
Paid Over (Under) Goal $ 25394
Sunday 30 7:30 AM
unday 2nd: Bldg & Maint. $ 1,466.00
, Office Candles $  292.00
9:30 AM 1 Esther Gutierrez
1 BD Juan Gutierrez Church Candles $ 382.00

T Cristina Reyes

12:00 PM  t Para la Parroquia .
Calendar * Calendario

5:00PM t BD AN Mary Ann Ramirez (10yrs) PH = Parish Hall * OBH = Oblate House * HFB = Holy
Family Bldg * SH = Sacred Heart * SC = St. Cecilia

Monday 01 6:30 PM AN Jose y Bertha Perez
(Wedding Anniversary Blessing)

CQaming Soon * Radimamente

Tuesday 02 6:30 PM 1 Demetrio y Otila Calvillo
SUN 30 9:00 AM HFB,0BH,SH,All CCE Rms - CCE Classes
Wednesday 03 6:30 PM 1 Eduardo Javier Ramirez
MON 01 7.00PM CCE Rms 3-4: IFP Class
Thursday 04 6:30PM 1 Alexis Montemayor 7.00 PM  HFB: Nacer de Nuevo
T Arlen Montemayor Varela 7:30 PM  OBH: Los Cursillistas
T Edward Varela
. _ . TUES 02 9:00 AM  PH: AMSIF
Friday 0 OO T ohan Mot 9:00 AM  CCE All RMs: AMSIF
+ Gonzalo Moreno 6:00 PM  PH: Talleres de Crecimiento
+ Manuel Cruz 7:00 PM  HFB: 12p Choir Rehearsal

7:00 PM  CCE Rm 4: Centennial Mtg
7:00 PM  CCE Rm 3: Childrens Chiristmas Play

WED 03 6:00 PM CCE Rm's 3-4: OCIA
7:00 PM HFB: Pastorela

Readings for the Week * Lecturas de la Semana 7:00PM  PH: EMHC English Formation

Saturday Dn 7:15-2; Lk 21:34-36 THUR 04 5:00 PM  OBH: 7:30a Choir Rehearsal
6:00 PM  PH: Talleres de Crecimiento - Servidores

Sunday First Sunday of Advent 7:.00 PM  HFB: Nacer de Nuevo

Primer Domingo de Adviento
Is 2:1-5; Rom 13:11-14; Mt 24:37-44 Fri 05 6:00 PM  CH: First Friday - Adoration / Adoracion

7:00 PM  OBH: Apostoles de la Palabra

Monday Is 4:2:6; Mt 8:5-11 Sat 06  9:00AM HFB: Catechist Advent Reflection

Tuesday Is 11:1-10; Lk 10:21-24

Wednesday  St. Francis Xavier * San Francisco Javier

Is 25:6-10; Mt 15:29-37
0
r ,
Thursday Is 26:1-6; Mt 7:21, 24-27 \D Bulletin Submission Anuncios para boletin
Announcements Entregar anuncios
2 weeks prior to 2 semanas antes de la
Friday Is 29:17-24; Mt 9:27-31 publication please publicacién por favor
send to: enviar a:

ihmhouston@gmail.com




We have reached our DSF goal !

DSF for Immaculate Heart of Mary Church

Set for 12-31-2025 $40,000.00
As of November 1, 2025 $40,000.00
Pending balance $ 0.00

Hemos llegado a nuestra meta de DSF !
DSF para Inmaculado Corazén de Maria

configurado para 31-12-2025  $40,000.00
al partir del 1 de noviembre $40,000.00
saldo pendiente $ 0.00

PLEASE JOIN US FOR OUR

o
NATIVITY PLAY
We are looking for
= Sheppards
e Arch Angel
= Angels for the Choir

Mary

Joseph

Narrator

Three Wise Men

If your child would love to be a
part of this magical holiday
tradition

~e

Please call the front office for
more details: 713-923-2394

a de la Pastorela 2025 les hace una cordial invitacion para participar
enestachra S usted estainteresado favar de contactar a
Daniel Rores: 232-642-1118 0 Mauro Alores 713-299-9579

= rela 2025 group cordially invites you to parti
Ilfymaeirtetﬁed please contact Daniel Aores 832 642-1118 or Mauro 713 299—9575'

The Immaculate Conception of
The Blessed Virgin Mary
Monday, December 8, 2025
Office Closed
Holy Day of Obligation
Mass 6:30 pm

La Inmaculada Concepcion de

La Santisima Virgen Maria

Lunes, 8 de diciembre de 2025
Oficina Cerrada

Dia de precepto
Misa 6:30 pm
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WITH THE
cLDeRLY

“Breakfast with the Elderly” is a special moming of fellowship, faith,
and fun! We'll begin with coffee and pan dulce, followed by prayer,
gentle stretching and group activities. Together we'll reflect on ways
to grow in faith, enjoy a shared breakfast, and wrap up with an arts
& crafts activity

DATE
Saturday, December 6th
TIME
8:30 AM -12:00 PM
LOCATION

Cafeteria

Cee You therel

DecaYuNoO
PARALOC &
MaYoReCe

“Desayuno para los Mayores™ es una mafana especial de
convivencia, fe y Alegra. Comenzaremos con caf’, galletas y pan
dulce, seguido de oraci 'n, estiramientos suaves y actividades en

grupo. Reflexionaremos sobre ¢ ‘'mo crecer en la fe, compartiremos
un desayuno y terminaremos con una actividad de manualidades
FECHA
Sabado, 6 de Diciembre
HORA
8:30 AM -12:00 PM
LUGAR

Cafeteria

iTe esPeramosg
con alegrial
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ﬁ




A Spiritual Reflection

* %

Una Reflexion Espiritual

First Sunday of Advent

Let us pause in these holy days to prepare our
spirits, to celebrate with renewed joy the birth of
Jesus Christat Christmas, and to deepen our
longing for His presence in our lives. ““So too, you
also must be prepared, for at an hour you do not
expect, the Son of Man will come™ (today’s
Gospel). The Church teaches that “Advent has a
two-fold character, for it is a time of preparation
for the Solemnities of Christmas, in which the First
Coming of the Son of God to humanity is
remembered, and likewise a time when, by
remembrance of this, minds and hearts are led to
look forward to Christ’s Second Coming at the end
of time. For these two reasons, Advent is a period
of devout and expectant delight™.

As we enter the First Sunday of Advent, the
Church draws us into a sacred season of
watchfulness, hope, and heartfelt preparation.
Advent invites us to ready our hearts for the coming
of Christ—both in the wonder of His Nativity and in
the promise of His glorious return. Through prayer,
reflection, and works of charity, may we open our
lives more fully to God’s grace. As we light the first
candle of the Advent wreath, its gentle flame
reminds us that Christ is the true light who guides
and strengthens us in every season.

Pray for our Sick and Homebound
Oremos por los Enfermos y Confinados en Casa

Primer Domingo de Adviento

Pausémonos en estos dias santos para preparar
nuestros espiritus, para celebrar con renovada
alegria el nacimiento de Jesucristo en Navidad y
para profundizar nuestro anhelo de Su presencia
en nuestras vidas. ““Asi también ustedes deben estar
preparados, porque a la hora que no esperan,
vendra el Hijo del Hombre” (Evangelio de hoy). La
Iglesia ensefia que “El Adviento tiene un carécter
doble, pues es un tiempo de preparacion para las
Solemnidades de la Navidad, en las que se
recuerda la Primera Venida del Hijo de Dios a la
humanidad, y asimismo un tiempo en el que, al
recordar esto, las mentes y los corazones son
guiados a esperar la Segunda Venida de Cristo al
fin de los tiempos.” Por estas dos razones, el
Adviento es un periodo de deleite devoto y
expectante

Al entrar en el Primer Domingo de Adviento, la
Iglesia nos invita a un tiempo sagrado de
vigilancia, esperanzay preparacion sincera. El
Adviento nos llama a preparar nuestros corazones
para la venida de Cristo, tanto en el milagro de Su
Natividad como en la promesa de Su glorioso
regreso. A través de la oracion, la reflexion y las
obras de caridad, que podamos abrir nuestras
vidas mas plenamente a la gracia de Dios. Al
encender la primera vela de la corona de Adviento,
su suave llama nos recuerda que Cristo es la
verdadera luz que nos guia y nos fortalece en cada
temporada.

Lets continue praying for those preparing
for the Sacrament of Marriage

Guillermo Benitez Martin Anastacio Cabasas Reyna Calderon
Marcelina Carmona Orlando Gilbert Cecily Gonzales
Samantha Gonzales Americo Hernandez Delores Hernandez
Galdina Jaimes Elizabeth Limon Virginia Montes
Stephanie Palacios Alice Burciaga Perez Eugene Rodriguez
Destini Tovias Alice Ybanez

Manuel Torres Sandy Yarbrough

Jose Luis Flores & Rubi Gabarrete
Salvador Quintero & Ana Salazar
Leonardo Solis & Temira Alina
Jose Moncada & Giselle Tarango

Juan Monreal & Jasmine Vasquez




